 vand eller Skibsel. De Horter rsonnere

~ demt, medens’ vedkommende Kaptajn, saa

~ Langhoff ‘traadte til, og hvad der blandt
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Portvin, Madeira, hvad det nu er: Veer saa,
god, drik, drikl Den, der skinker ud, ‘er
Regeringen, som efter min Mening ved ‘en
saadan Lejlighed i Stedet for den traditio:
nelle Champagne burde byde' et Glas Soda-
- vel, som "der er blovet resonneret i saa
- mange “Tilfeelde: Vi'kunne ikke vaere be-
‘kendt, naar “dér kommer saa mange pewene
og fine Mennesker, at byde dem paa andet
end Vin og Champagno. Nej, Rorholdet o
dotts, at man i Almindelighsd ildko tagor
det saa neje med, om man drikkér lidt for
meget, ‘om ‘man faar, hvad ‘man kalder -en
_ lille Gnist paa en Gang imellem, men hvis
- man ' gjorde det, saa vilde man _ vaere ngd-
. saget til ‘at rénse ud i ganske anderledes
- Omiang, end det nu er Tilfzldet: Jeg minder
~ her om Sagen: Kaptajn Bjeming; jog minder
- om, hvilket Udfald denne Sag fil, skant der

var,afgivet omfattende Vidneforklaringer

Vastot

- mod ham: Manden hayde flere Gange
‘heruset og steerkt beruset, og dog ﬁi ‘
- detUdfald, at den, som’ rejste den, blev

vidt. jeg husker, havde faaet fri. Proces af
. det’ Ministerium, som' sidder nu, og ‘det er
- mig'ikke bekends, at den hejterede Minister
- ‘tog nogen ‘Reservation i dette Tilfwlde, =~
7 Jeg skal 4l Slut indsteendig’ oplordic
til, at alle’ de Forhold, der kunnebelyse

_ den Tanghofisko Sag, swrlig i Retming af,
-at Rigsdagen faar Klarhed’ over, hvorledes
Forholdene paa Sakskebing Sindssygeanstalt
- vare, da Langhoff traadte 'til, og” da’han
traadte fra, maa blive Rigsdagen tilgeerge-
lige, og saa’ mas jég i denne Forbindelse
opfordre ‘den’ hejteerede Minister til ab
- fremskaffe ‘bl.-a. noglé af ‘de ‘Straffered-
skaber eller Disciplinserredskaber, som ere
blevne anvendte overfor de sindssyge (Af-
- ‘brydelse). ' Airede Medlémmer synes at
more sig, men der er ikke noget ‘at more
sig over, for ‘her ‘er Tale om sindssyge
Mennesker, som ere blevne iforte Spande-
‘troje af en “saa haard" Beskaffenhed, at
man for 200" Aar tilbage kunde  benytte
- den’rundt” om i 'de, europamiske Sindssyge-
 anstalter, men ikke nu om' Stunder. Derfor
siger jeg, det'er af stor Betydning for Rigs-
dagori a5 fai ab vids, hvilke Terhold der
~. raadede paa det  Tidspunkt, da ‘Lawge.

© andet ‘har foranlediget, at der‘rejste sig en
‘ iaga‘f'staerk 0g "bitter Stemning ‘mod " denne
{[a S R NS L L S R

stitsministoren_ (Biilois

- Bntik, der 1 Gaar og i Dag har viret ret-
- tet” mod" min Afgerelse, “skal jeg tillade

2/ 11 "Foféspbfgs‘ei_til Justitsministeren,

‘ninger, ‘og ‘som ‘kritisere,

:Medlem

ret/| vis. Bureaukratisme;
Sagon | jég

~dere ‘straks at laegge alt
ledes som Redegerelsen har' S
- Jegvender mig'saa med ét Par Ord
| til det wrede Medlem fra Stege (Jessen). = -
‘Jeg synes, ‘at hans Foredrag var ‘sagdan:
frem og. tilbage, ‘snart her, snart der, ‘til
‘hvilken Side  hver ‘anden Gang. © Men
‘det, som egentlig var Ksrneépunktet i det

w0

mig at komme' med

t komme' med nogle imgdeganendo
Bemarkninger. ~Kritikken har Jo veeret

‘haard fra” mange af de Herrers' Side, og
Jeg skal svare igen. Den Redeggrelse, som
‘er ‘bleven udsendt, er stadig bleven’ kriti~

seret: Den er et Réferat ‘af Sagens fak.:
tiske Omsteendigheder, og-hvis jeg ikke var -

kommen frem méd den straks, trorjeg, at.
enhver vil' give mig Ret i," at mnetop ‘de -
erede Medlemmer, der nu' forlange “Oplys-

" at’ Redegorelsen -

‘er kominen ‘frem, " vilde veere ‘de forste ‘til-
‘at forlange den. Hvis jeg-ikke havde givet -
‘en. Fremstilling af Sagens Fakta, saa vilde

det forste’ Krav have lydt til mig: Lad os

faa at se, hvorledes ‘Sagen forholder sig, -
‘og det- forbavser mig “swrlig, at det wrede
Medlem' fra Stege (Jessen) ‘og . det wrede
fra “Langeland ~(P. Munch), ikke

dele” dénAnskuelse,  at man lellere bor =

eg synes, det er Tegn paa‘en

oplyse alt.” “J ‘ ,
‘naar ‘man  siger,. at

burde have afskediget Dr, Muus ganske
‘kort i’ Stedet for'med denne: lange ‘Moti- =
vering, ‘Jeg synes, at det er hensynsful-

gjort,

wrede Medlems “Forédrag, var ' dette, - at
der skulde veere en vis Forbindelse. mellem

‘den Sylowske Sag og den Muusske. ™ So- *

cialdemokratiets virkelige ‘Standpunlkt synes

' jeg ikke kom frem i dette Foredrag. “Jeg -
synes, at man faar ‘det bedre frem ved at -

se, hvad der staari selve ,Social-Demo- -
kraten“ for den 17. November. Der staar.
der en Artikel, betitlet:  Justitsministeren .
udsender en for ‘Sundhedsstyrelsens For-
mand - feldende ' Redegorelse. “Der staar
deri: ,Denne graverende Anklage“ — det -

er - Redakter- Reventlows' -, visér' sig nu

at’ vaere korrekt. ‘Den Redegorelse, ‘som

Ministeren har*’ udsendt, ' er . fuldstendig
-sgnderknusende for Dr. Muus, og Ministe-

ren ender’ ‘da med at ‘erklare, at Sund: .

hedsstyrelsens Formand' vil blive ‘indstillet =

til Afskedigelse.” Der “hgrer man Social:
demokratiets Méning om ‘Sagen, -den Gang

da Kendelsen blev afsagt. 'Men i Mellem: -
tiden “er der * maaske ‘sket nogen Foran:

dring i Socialdemokratiots Stilling, og deri
tror “jeg, det ' wrede Medlern: har Ret, at

| det netop er’ foranlediget ved Afgorelsen i o

Sylow-Sagen. " Min- “Afgerelse 1 - Muus-

Sagen:har selviglgelig ikke det mindste at

paa Bordet, ‘saa-



